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A WARNING

To reduce the risk of injury, the user must read and understand the operator’s

manual before using this product. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded)
power tool or battery-operated (cordless) power tool.

WORK AREA SAFETY

B Keep work area clean and well lit.Cluttered
or dark areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

ELECTRICAL SAFETY

B Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do not
use any adapter plugs with earthed
(erounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce risk of
electric shock.

B Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces such as pipes, radiators,
ranges and refrigerators. There is an
Increased risk of electric shock if your body
IS earthed or grounded.

B Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord
for carrying, pulling or unplugging the
power tool. Keep cord away from heat, oil,
sharp edges or moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric
shock.

B When operating a power tool outdoors, use
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an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

B |f operating a power toolinadamp
location is unavoidable, use a ground fault
circuit interrupter (GFCI) protected supply.
Use of a GFCI reduces the risk of electric
shock.

PERSONAL SAFETY

B Stay alert, watch what you are doing and
use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while
you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of
Inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always
wear eye protection. Protective equipment
such as dust mask, nonskid safety shoes,
hard hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce
personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before
connecting to power source and/or battery
pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on
the switch or energizing power tools that
have the switch on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench
before turning the power tool on. Awrench
or a key left attached to a rotating part of
the power tool may result in personal
Injury.
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Do not overreach. Keep proper footing and
pbalance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected
situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing
or jewelry. Keep your hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewelry or long hair can be caught
In moving parts.

It devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly
used. Use of dust collection can reduce
dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent
use of tools allow you to become
complacent and ignore tool safety
principles. A careless action can cause
severe injury within a fraction of a second.

Do not use on a ladder or unstable support.
Stable footing on a solid surface enables
better control of the power tool in
unexpected situations.

Wear heavy, long pants, long sleeves,
boots, and gloves.Do not wear loose fitting
clothing, short pants,sandals, or go
barefoot. Do not wear jewelry of any kind.

POWER TOOL USE AND CARE

B Do notforce the power tool. Use the correct
power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer
at the rate for which it was designed.

B Do not use the power tool if the switch does
not turn it on and off. Any power tool that
cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.

B Disconnect the plug from the power source
and/or the battery pack from the power
tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures
reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

B Storeidle power tools out of the reach of
children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these
Instructions to

operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.

Maintain power tools. Check for
misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool’ s
operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are
caused by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with
sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool
bits etc. in accordance with these
instructions, taking into account the
working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for
operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry,
clean and free from oil and grease. Slippery
handles and grasping surfaces do not allow
for safe handling and control of the tool in
unexpected situations.

BATTERY TOOL USE AND CARE

B Use power tools only with specifically
designated battery packs. Use of any other
battery packs may create a risk of injury
and fire.

Do not use a battery pack or tool that is
damaged or moditied. Damaged or
modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire,
explosion or risk of injury.

Do not expose a battery pack or tool to fire
or excessive temperature. Exposure to fire
or temperature above 265°F may cause
explosion.

Recharge only with the charger specitfied by
the manutacturer. A charger that is suitable
for one type of battery pack may create a
risk of fire when used with another battery
pack.

When battery pack is not in use, keep it
away from other metal objects, like paper
clips, coins, keys, nails, screws or other
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small metal objects, that can make a

connection from one terminal to another. M
Shorting the battery terminals together
may cause burns or a fire.

B Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only identical

= U.nder abusive conditions, liq.uid may be replacement parts. This will ensure that the
ejected from the battery; avoid contact. If safety of the power tool is maintained.
contact accidentally occurs, tflush with B Never service damaged battery packs.
water. If liquid contacts eyes, additionally Service of battery packs should only be
seek medical help. Liquid ejected from the performed by the manufacturer or
battery may cause irritation or burns. authorized service providers.

B Follow all charginginstructionsanddonot @ \When servicing a power tool, use only
charge the battery pack or tool outside the identical replacement parts. Follow
jcempergtu rc range.spe.afled in the instructions in the Maintenance section of
Instructions. Charglng mpropeﬂy or at this manual. Use of unauthorized parts or
temperatures outside the spegﬂed range failure to follow Maintenance instructions
maky C?c?c}’nage the battery and increase the may create a risk of shock or injury.
risk of fire.

PRUNING SHEAR SAFETY WARNINGS

A This part is crucial. The user must read it carefully and adhere to it strictly.

DANGER - Keep hands away from blade. location to another.
Contact with blade will result in serious
personal injury.

Keep unit clean of clippings and other
materials. They may become lodged in the

Maintain a firm grip on handle while cutting. cutting blades.
Store the unit inside in a dry place, either

Always wear eye protection with side

shields marked to comply with ANSI Z87.1, locked up or up high to prevent

along with head protection. Following this unauthorized use or damage. Keep out of
rule will reduce the risk of serious personal the reach of children or untrainead

Injury. individuals.

Clear the area to be cut before each use. Never douse or squirt the unit with water or
Remove all objects such as cords, lights, any other liquid. Keep handles dry, clean,
wire, or loose string which can become and free from debris. Clean after each use;
entangled in the cutting blade and create a see storage Instructions.

risk of serious personal injury. Secure the unit while transporting.

Before starting the power tool, make sure Do not use the tool in bad weather

the blade is not in contact with any object. conditions, especially when there is a risk
of lightning. This decreases the risk of

being struck by lightning.

Keep all power cords and cables away from
cutting area. Power cords or cables may be
hidden and can be accidentally cut by the

blade.

Hold the tool by insulated gripping surfaces
only, because the blade may contact

Stop the unit, remove the battery pack, and
make sure the blade has stopped before
setting the unit down.

B Never cut any material with a diameter
larger than the max cut.

B Always stop the motor when cutting is
delayed or when walking from one cutting
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hidden wiring. Blades contactinga "live "
wire may make exposed metal parts of the
shear "live " and could give the operator
an electric shock.

Keep all parts of the body away from the
blade. Do not remove cut material or hold

material to be cut when blades are moving.

Blades continue to move after the switch is
turned off. A moment of inattention while
operating the tool may result in serious
personal injury.

When clearing jammed material or
servicing the tool, make sure the power
switch is off and the battery pack is
removed or disconnected. Unexpected
actuation of the shear while clearing
Jammed material or servicing may result in
serious personal injury.

B Carry thetool by the handle with the blade
stopped and taking care not to operate the
power switch. Proper carrying of the tool
will decrease the risk of inadvertent
starting and resultant personal injury from
the blades.

When transporting or storing the tool,
always fit the blade cover. Proper handling
of the tool will decrease the risk of personal
injury from the blades.

Don't grasp the exposed cutting blades or
cutting edges when picking up or holding
the appliance.

Battery operated units do not have to be
plugged into an electrical outlet; therefore,
they are always in operating condition. Be
aware of possible hazards even when unit
IS not operating.

Remove the battery pack before making
any agdjustments, cleaning, storing, or
removing material from the unit, or when
not in use.

Use this product only with batteries and
chargers provided.

Save these instructions. Refer to them
frequently and use them to instruct others
who may use this tool. It you loan someone
this tool, loan them these instructions also.

ASSEMBLY

UNPACKING

Make sure that all items listed in the packing list are included. If any parts are damaged or missing,
please Email service@ussolid.com for help.

Inspect the product carefully to make sure no breakage or damage occurred during shipping.

Align with the interface, insert the battery pack as indicated by the image, and remove the blade
sheath (if present).
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ABOUT THIS PRODUCT

B This device is for indoor charging only.

Double insulation eliminates grounding requirements.
The fail-safe transtormer protects against overcharging.
The device automatically shuts oft when overheating during charging.

Recycle chargers and batteries responsibly. Do not dispose of them in household waste.

Technical Parameters

_ USS-EPS00001 USS-EPS00002 USS-EPS00003
Working
Voltage DC 16.8 V DC21V DC 7.2V
Battery 16.8V 2.0 Ah 21V 2.0 Ah
Capacity 16.8V 4.0 Ah 21V 4.0 Ah 1.2V2.0An
Battery N N N N

ey T isanaan | 1s2naan
Battery N N N N
Charger
Working 0 -

Utilization

HOW TO USE

B [ostart:

* [nstall the lithium battery.

* Pressthe power switch for three seconds (until two beeps).
» This confirms the battery is working properly.

To open the blade automatically: Rapidly press the trigger twice in succession.

Before pruning:

* Pressthetrigger a few times to operate the blade without cutting.

 Listen for unusual noises or speed variations. If everything sounds and operates normally,
proceed with pruning.

To turn off:

* Press and hold the trigger until one beep, a gap and two beeps in succession.
* The blade will automatically close.

NOTE

* The machine may heat up during extended use. This is normal; continue using it without
concern.

* After seasonal pruning or blade replacement, remove the blade and apply lubricating oil
for maintenance.
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BATTERY CHARGING AND WARNINGS
For USS-EPS00001 and USS-EPS00002:

/\ Turn off the power and remove the battery pack.

B The battery of the new product may not come fully charged. To charge it, first insert the
battery into the charger, then plug the charger into a power socket. As indicated in the
picture on the right, a red light on the charger signities that the battery is currently
charging. Once the light turns green, the battery is fully charged and ready for use.

For USS-EPS00003:

/\ Turn off the power.

B To chargeit, connect the charging cable to their charging port and the other end to a phone
charger. The battery light will indicate when it's fully charged. Please note that this product
uses a Type-C charging intertace, which is the same as many mobile phone chargers.

/\ WARNINGS

B Ensurethe switch is turned off before charging. It is normal for the charger and batteries to
heat up slightly during this process.

B |f the batteries are not going to be used for a prolonged period, they should be recharged
every three months to maintain their lifespan.

New batteries or ones that have been unused for a long time will only reach their maximum
capacity after approximately five charge-discharge cycles.

Avoid charging the batteries repeatedly after only a few minutes of use, as this may
decrease their efficiency and working time.

B Do not use damaged batteries and refrain from disassembling the charger or batteries.

B Please note that batteries can explode if exposed to fire, so do not attempt to burn them.
B Charging of batteries should not be carried out in outdoor or humid environments.

B Asthe battery depletes, it is normal for the shearing diameter ability to reduce.
B Do not use the electric pruning shears while they are being charged.

/
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Maintenance

CLEANING THE PRUNING SHEAR

/\ Turn off the power and remove the battery pack (If removable).

B Cleanthe body and handles of the product with a soft, dry cloth after each use. Do not use
water and soap to clean the product.

STORING THE PRUNING SHEAR

/\ Turn off the power and remove the battery pack from the shear before storing
(If removable).

Clean all foreign material from the shear.
Always place the sheath on the blades before transporting or storing the unit(if present).

Store it in a place that is inaccessible to children.
Keep away from corrosive agents such as garden chemicals and de-icing salts.

LUBRICATING THE BLADE

For easier operation and longer blade life,
lubricate product blade before and after each use.
It you will be using the product for an extended
period, it Is advisable to lubricate the blade
during use.

/\ Turn off the power and remove the battery
pack (If removable).

B Keep the blades open and apply 1-2 drops of
lubricant to the junction between the moving
and fixed blades, as depicted in the right image.

B Startthe shears and open and close the scissors
several times to evenly spread the lubricant.

ADJUSTING THE BLADE TENSION

/\ Turn off the power and remove the battery pack (If removable).

Ensure the blades remain open and monitor for any lateral swings. Lateral swings can create a
gap between the blades, preventing the gear teeth from meshing properly. This could lead to
mechanical damage. Therefore, it's crucial to keep the blades securely, but not overly locked.

REPLACING THE BLADE

/\ Turn off the power and remove the battery pack (If removable).
B Follow the steps below to replace the blade.

B Afterreplacing the blade, clean it, power on the machine for a test, close the blade, and finish
the process. This will ensure the electric pruner is ready for use.

8
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For USS-EPS00001 and USS-EPS00003:

1.Unscrew and remove the 2.Unscrew the retaining 3.Remove the blade nut.
upper housing using a buckle from the blade nut
screwdriver. anticlockwise.

4. Take out the pin to remove 5.Take off the fixed blade.

6.Apply lubricating oil
the moving blade.

between the blades when
replacing them.

1

.

aimos(sa

7.Install the new blade. 8.Insert the nut.

9.Secure the nut lock.

* The fixed and moving blades can be replaced independently. Don't worry about the

blade opening being too small during replacement; once powered on, the blade will revert
to its normal opening size automatically.

9
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For USS-EPS00002:

1.Use a screwdriver to 2.Unscrew the securing bolt 3.Remove the blade nut.
remove the screws and open clockwise from the blade
the cover. nut. **

4.Remove the pin and detach 5.Remove the fixed blade. 6.When replacing the blade,
the moving blade. add lubricating oil between
the blades.

7.Replace the blade. 8.Install the blade nut. 9.Secure the nut lock plate.

* The fixed and moving blades can be replaced separately; don't worry about the blade
gap size when replacing. After power is restored, it will automatically return to its normal

S|ze.

** When you can't unscrew the bolt, slightly twist the nut in the opposite direction before
trying again. Repeat this until successtul.

10
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ABNORMALITIES AND DISPOSAL

It non-shearing items are inserted, release the trigger immediately. The moving blade will
automatically return to the open position.

It the branches are too hard, release the trigger promptly and the moving blade will revert to
the open position automatically.

It the batteries are not charging correctly, please first check if you're using the charger
provided with the product. Secondly, check if the charging voltage aligns with the voltage
listed on the nameplate.

In case of electrical or mechanical faults, please switch off the device immediately.

Failing to follow the operating instructions may cause the batteries to leak. Avoid contact
with the leaked liquid. If accidental contact occurs, rinse it off with clean water. If the liquid
splashes into your eyes, rinse with clean water and seek medical attention immediately.
The leaked battery liquid can cause irritation or burns.

11
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/A ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de lesiones, los usuarios deben leer y comprender el

manual de operacion antes de usar este producto.

El incumplimiento de todas las siguientes instrucciones puede causar
descargas eléctricas, incendios y/o lesiones graves.

Advertencia de seguridad general de la herramienta eléctrica

El término "herramienta eléctrica" en la advertencia se refiere a su herramienta eléctrica alimentada
por energia (con cable) o a una herramienta eléctrica alimentada por bateria (inalambrica).

Seguridad del area de trabajo

B Mantenga el area de trabajo limpiay llena de luz. Las
areas desordenadas u oscuras pueden causar
accidentes.

No opere herramientas eléctricas en entornos
explosivos, como liquidos inflamables, gases o polvo. Las
chispas de las herramientas eléctricas pueden encender
polvo o0 humo.

Mantenga a los ninos y espectadores alejados de las
herramientas eléctricas. Las distracciones pueden hacer
qgue pierdas el control.

Seguridad eléctrica

B Elenchufedelaherramienta eléctrica debe coincidir con
el zocalo. No modifique el enchufe de ninguna manera.
No use ningun enchufe adaptador para herramientas
eléctricas conectadas a tierra. Los enchufes no
modificados y los enchufes coincidentes reduciran el
riesgo de descargas eléctricas.

B Evite el contacto fisico con superficies conectadas a
tierra o a tierra, como tuberias, radiadores, estufas y
refrigeradores.Si su cuerpo esta conectado a tierra o
conectado a tierra, el riesgo de descarga eléctrica
aumentara.

No exponga herramientas eléctricas a lluvia o ambientes
humedos.El agua en las herramientas eléctricas aumenta
el riesgo de descarga eléctrica.

No abuse de los cables. No use cables para transportar,
tirar o sacar herramientas eléctricas. Mantenga el cable
alejado de fuentes de calor, aceites, bordes afilados o
partes moviles. Los cables danados o enrollados
aumentan el riesgo de descarga eléctrica.

1

B Aloperar herramientas eléctricas al aire libre, use una
linea de extension adecuada para uso al aire libre. El uso
de cables adecuados para uso al aire libre puede reducir
el riesgo de descargas eléctricas.

B Siesinevitable operar una herramienta eléctrica en un
lugar himedo, use una fuente de alimentacion protegida
por un disyuntor de falla a tierra (GFCI). El uso de GFCI
puede reducir el riesgo de descarga eléctrica.

Seguridad personal

B Enelfuncionamiento de las herramientas eléctricas,
tenga cuidado, preste atencion a lo que esta haciendo,
use el sentido comun. No use herramientas eléctricas
cuando esté cansado o afectado por drogas, alcohol o
drogas. La negligencia temporal al operar herramientas
eléctricas puede causar lesiones personales graves.

Use equipo de proteccion personal. Siempre use gafas. El
uso de equipos de proteccion, como mascaras antipolvo,
zapatos de seguridad antideslizantes, cascos de
seguridad o dispositivos de proteccion auditiva, en las
condiciones adecuadas, reducira las lesiones personales.

Prevenir el inicio accidental. Asegurese de que el
interruptor esté apagado antes de conectar el paquete
de energia y/o bateria, recoger o transportar la
herramienta.Poner los dedos en el interruptor para
transportar la herramienta eléctrica o encender la
herramienta eléctrica del interruptor puede causar un
accidente.

B Antesde encenderla herramienta eléctrica, retire todas
las teclas de ajuste o las llaves. La llave o la [lave que
queda en la parte giratoria de la herramienta eléctrica
pueden causar lesiones personales.

Fn caso de duda, envie un correo electronico a: service@ussolid.com



No seas excesivo Siempre mantenga el punto de apoyoy
el equilibrio correctos. Esto permite un mejor control de
las herramientas eléctricas en situaciones inesperadas.

Bien vestido. No use ropa suelta o joyas.Mantenga su
cabello, ropay guantes alejados de las partes moviles. La
ropa suelta, las joyas o el cabello largo pueden quedar
atrapados por las partes moviles.

Si proporciona dispositivos para conectar instalaciones
de eliminacion de polvo y recoleccion, asegurese de que
estos dispositivos estén conectados y utilizados
correctamente. El uso de polvo puede reducir el dano
relacionado con el polvo.

No lo use en escaleras o soportes inestables. Un punto de
apoyo estable en una superficie solida proporciona un
mejor control de las herramientas eléctricas en
situaciones inesperadas.

No lo use en escaleras o soportes inestables. Un punto de
apoyo estable en una superficie solida proporciona un
mejor control de las herramientas eléctricas en
situaciones inesperadas.

Use pantalones pesados, mangas largas, botasy
guantes. No use ropa suelta, pantalones cortos,
sandalias o descalzos. No use ningun tipo de joyeria.

Uso y mantenimiento de herramientas electricas

No fuerce el uso de herramientas eléctricas. Use la
herramienta eléctrica correcta segun su aplicacion. Las
herramientas eléctricas correctas se disenaran mejory
mas seguras para hacer el trabajo.

No lo use si el interruptor no puede encendery apagar la
herramienta eléctrica. Cualquier herramienta eléctrica
gue no pueda ser controlada por un interruptor es
peligrosa y debe ser reparada.

Desconecte el enchufe y/o desenchufe la bateria de la
herramienta eléctrica antes de realizar cualquier ajuste,
reemplazar el accesorio o almacenar la herramienta
eléctrica. Esta medida de seguridad preventiva reduce el
riesgo de arranque accidental de herramientas
eléctricas.

Mantenga las herramientas eléctricas inactivas fuera del
alcance de los ninos y no permita que las personas que
no estan familiarizadas con las herramientas eléctricas o
estas instrucciones manipulen las herramientas
eléctricas. Las herramientas eléctricas son peligrosas
para los usuarios no entrenados.
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B Mantener herramientas eléctricas. Verifique si la parte
movil esta fuera de lugar o atascada, la pieza esta
danaday cualquier otra situacion que pueda afectar el
funcionamiento de la herramienta eléctrica.Si esta
danado, repare la herramienta eléctrica antes de
usar.Muchos accidentes son causados por herramientas
eléctricas mal mantenidas.

Mantenga la herramienta de corte afilada y limpia. Las
herramientas de corte que se mantienen adecuadamente
con bordes afilados son menos propensas a unirse y mas
faciles de controlar.

Use herramientas eléctricas, accesorios y cuchillos.De
acuerdo con estas instrucciones, teniendo en cuenta las
condiciones de trabajo y el trabajo a realizar. Usar
herramientas eléctricas para hacer cosas diferentes a las
esperadas puede conducir a situaciones peligrosas.

Mantenga el mango y sostenga la superficie seca, limpia,
libre de aceite y grasa. Las manijas lisas y las superficies
de agarre no permiten el funcionamiento y el control
seguros de las herramientas en situaciones inesperadas.

Uso y mantenimiento de herramientas de bateria

B Usesolo herramientas eléctricas con paquetes de
baterias especialmente designados. El uso de cualquier
otro paquete de baterias puede causar dafnosy riesgo de
Incendio.

No use baterias o herramientas danadas o modificadas.
Las baterias danadas o modificadas pueden mostrar un
comportamiento impredecible, causando un riesgo de
incendio, explosion o lesion.

No exponga paquetes de baterias o herramientas a fuego
o temperaturas excesivas. La exposicion al fuego o a
temperaturas superiores a 265 ° F puede provocar una
explosion.

Cargue solo con el cargador especiticado por el
fabricante. Los cargadores adecuados para un tipo de
paquete de baterias pueden crear un riesgo de incendio
cuando se usan con otro tipo de paquete de baterias.

Cuando el paquete de baterias no esté en uso, aléjalo de
otros objetos metalicos, como clips de papel, monedas,
llaves, clavos, tornillos u otros objetos pequenos de
metal que se pueden conectar de un terminal a otro.
Cortar los terminales de la bateria juntos puede provocar
guemaduras o incendios.

Fn caso de duda, envie un correo electronico a: service@ussolid.com



B Encondiciones de abuso, el liquido puede ser expulsado

de la bateria; Evite el contactoEnjuague con agua si no
esta en contacto. Si el liquido toca los ojos, busque
ayuda médica. Elliquido expulsado de la bateria puede
causar irritacion o quemaduras.

Siga todas las instrucciones de carga y no cargue la
bateria o la herramienta mas alla del rango de
temperatura especificado en la descripcion. La carga
inadecuada o la temperatura mas alla del rango
especificado pueden dafar la bateria y aumentar el
riesgo de incendio.

Servicio

Permita que el personal de mantenimiento calificado use
solo las mismas piezas de repuesto para reparar sus
herramientas eléctricas. Esto asegurara que se mantenga
la seguridad de las herramientas eléctricas.

No repare la bateria danada. El mantenimiento de la
bateria solo puede ser realizado por el fabricante o un
proveedor de servicios autorizado.

W Al reparar herramientas eléctricas, use solo las mismas
piezas de repuesto. Siga las instrucciones en la seccidn
de mantenimiento de este manual. El uso de piezas no
autorizadas o el incumplimiento de las instrucciones de
mantenimiento puede ser un riesgo de descarga eléctrica
o lesion.

Advertencia de seguridad de poda

A Esta parte es crucial. El usuario debe leerlo atentamente y cumplirlo estrictamente.

Peligroso: mano lejos de la cuchilla. El contacto con |a
cuchilla puede causar lesiones personales graves.

Mantenga el mango firmemente al cortar.

Siempre use gafas y una cubierta para la cabeza con un
protector lateral marcado ANSI Z87.1. Seguir esta regla
reducira el riesgo de lesiones personales graves.

Limpie el area para cortar antes de cada uso. Retire
todos los objetos, como cables, luces, cables o cuerdas
sueltas, que pueden envolverse alrededor de la cuchilla
de corte, causando lesiones personales graves.

Antes de encender la herramienta eléctrica, asegurese de
que la cuchilla no toque ningun objeto.

Detenga el dispositivo, retire el paquete de bateriasy
asegurese de que la cuchilla se haya detenido antes de
dejar el dispositivo.

B No corte ningln material cuyo diametro sea mayor que

el diametro maximo de corte.

B Asegurese de detener el motor cuando el corte se retrasa

0 se mueve de una posicion de corte a otra.

B Mantenga el equipo limpio, sin recortes de periodicos y

otros materiales. Pueden quedar atrapados en la cuchilla
de corte.
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Guarde el equipo en un lugar seco, bloqueo o altura para
evitar el uso no autorizado o danos. Lugar inaccesible
para ninos O personas no capacitadas.

No use agua ni ningun otro liquido para drenar o rociar el
equipo. Mantenga el mango seco, limpioy libre de
escombros. Limpieza después de cada uso Ver
Instrucciones de almacenamiento.

Equipo fijo durante el transporte.

No use la herramienta en condiciones climaticas
adversas, especialmente cuando los rayos estan en
riesgo. Esto reduce el riesgo de ser golpeado por un rayo.

Mantenga todos los cablesy cables de alimentacion
alejados del area de corte. El cable de alimentacion o el
cable pueden estar ocultos y pueden ser cortados
accidentalmente por la cuchilla.

Sostenga la herramienta solo a través de la superficie de
sujecion aislada, ya que la cuchilla puede tocar el cable
oculto. El contacto de la cuchilla con cables "en vivo"
puede "cargar" las piezas de metal expuestas por las
tijeras y puede hacer que el operador se electrocute.

Fn caso de duda, envie un correo electronico a: service@ussolid.com



Asegurese de instalar la cubierta de la cuchilla al

B Mantengatodas las partes del cuerpo lejos de la cuchilla.

Cuando la cuchilla se mueve, no retire el material de transportar o almacenar herramientas. El
corte ni sostenga el material que se va a cortar. Después funcionamiento correcto de la herramienta reducira el
de que el interruptor esta apagado, la cuchilla continta riesgo de lesiones personales causadas por la cuchilla.

moviéndose. La negligencia temporal al operar una

| | Cuando levante o sostenga el dispositivo, no agarre la
herramienta puede causar lesiones personales graves.

cuchilla de corte expuesta ni la cuchilla de corte.

B Allimpiar el material obstruido o las herramientas de
reparacion, asegurese de que el interruptor de
encendido esté apagado y que el paquete de baterias
haya sido eliminado o desconectado. La puesta en
marcha accidental de la maquina de corte al limpiar el
material obstruido o repararlo puede causar lesiones
personales graves.

Las unidades alimentadas por bateria no tienen que
estar conectadas a una toma de corriente; Por lo tanto,
siempre estan en funcionamiento. Incluso si el
dispositivo no funciona, preste atencion a los posibles
peligros.

Retire el paquete de baterias antes de realizar cualquier
ajuste, limpieza, almacenamiento o extraccion del
material del equipo, o cuando no esté en uso.

En el caso de que la cuchilla se detenga, sostenga el
mango para transportar la herramienta, tenga cuidado
de no operar el interruptor de encendido. La portabilidad Use este producto solo si la bateriay el cargador estan
adecuada de las herramientas reducira el riesgo de que disponibles.

la cuchilla comience accidentalmente y cause lesiones
personales.

Guarde estas instrucciones. A menudo se refieren a ellos
y los usan para guiar a otras personas que pueden usar la
herramienta. Si le prestas a alguien esta herramienta,
también les prestas estas instrucciones.

Montaje

Desempaquetado

Asegurese de que todos los elementos enumerados en la lista de empaque estén incluidos. Si

alguna parte esta danada o perdida, envie un correo electronico a service@ussolid.com para obtener
ayuda.

Verifigue cuidadosamente el producto para asegurarse de que no haya danos o danos durante el
envio.

Alinee la interfaz, inserte el paquete de baterias como se muestra y retire la funda de la cuchilla
(si corresponde).
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Lista de embalaje

W 2Ah 33.6Wh

LITHIUM BATTERY

MAX:16.8

LITHIUM BATTERY

ELECTRIC PRUNER
MAX:16.8V 4AH 67.2WH

MAX:16.8V 4AH 67.2WH

ELECTRIC PRUNER
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| MAX:21V 2AH 42WH

ELECTRIC PRUNER

ELECTRIC PRUNER
MAX:16.8V 4AH 67.2WH
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() Grupo de herramientas

(® Cargador

(9 Bateria de litio

€) Tijeras de poda eléctricas

Componentes

LITHIUM BATTERY .
MAX:16.8V 2Ah 33.6Wh : ELECTRIC PRUNER
_ MAX:21V 2AH 42WH

— P

* Eingebauter Litio-Akku
nicht entfernbar

() Hojas méviles (B Hojasfias (@ Tuercadehoja (B Disparo (@ Puerto de la bateria
(® Pantalla LCD (@ Interruptor de alimentacidon (g) Bateria de litio @) Puerto de carga @) Chaqueta
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Acerca de este producto

B Este dispositivo es solo para carga en interiores.
El doble aislamiento elimina los requisitos de conexion a tierra.
Fl modelo de Transformer automatico a prueba de fallas evita la sobrecarga.

Cuando se sobrecalienta durante la carga, el dispositivo se apaga automaticamente.
Recuperacion responsable de cargadores y baterias. No los arroje a la basura doméstica.

Parametros tecnicos

— T ssersooon | ussersooonn | _uss eesoon
chits deouds
iy
eabatrs”
AC 110V ~ 240V

14°F~149°F

Uso

Como usar

B Comience:

e |nstale la bateria de litio.

» Mantenga presionado el interruptor de encendido durante tres segundos (hasta dos pitchos).
« Esto confirma que la bateria funciona correctamente.

Para abrir automaticamente la cuchilla: presione el gatillo dos veces seguidas.

Recortar antes:

* Presione varias veces para operar la cuchilla sin cortar.

* Escucharuido anormal o cambios de velocidad. Si todo suenay funciona correctamente,
continue recortando.

Para cerrar:

* Mantenga presionado el gatillo hasta un pitido, un espacio y dos pitidos consecutivos.
* Lacuchilla se cerrara automaticamente.

Tenga en cuenta

* La maquina puede calentarse durante mucho tiempo. Esto es normal Continla usando,
NO te preocupes.

* Después de recortar o reemplazar la cuchilla estacionalmente, retire la cuchilla y aplique
el lubricante para su mantenimiento.
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Cargay advertencia de la bateria

Para USS-EPS00001 y USS-EPS00002:

7

/\ Apague la energiay retire la bateria.

B La bateria del nuevo producto puede no estar completamente cargada. Para cargar, primero inserte la
bateria en el cargadory luego conecte el cargador a la toma de corriente. Como se muestra a la derecha, la
luz roja en el cargador indica que la bateria se esta cargando actualmente. Una vez que la luz se vuelve
verde, la bateria esta llena de electricidad y se puede usar.

Para USS-EPS00003:

/\ Apaga la energia

B Paracargar, conecte el cable de carga al puerto de cargay el otro extremo al cargador del teléfono. La
lampara de la bateria dara instrucciones cuando este llena de electricidad. Tenga en cuenta que este
producto utiliza la interfaz de carga Type-C, al igual que muchos cargadores de teléfonos moéviles.

/\ Advertencia

B Aseglrese de que el interruptor esté apagado antes de cargar. En el proceso, un ligero calentamiento del
cargadory la bateria es normal.

B Silabateria notiene laintencidon de usarlo durante mucho tiempo, deben recargarse cada tres meses para
mantener su vida util.

| as baterias nuevas o las baterias no utilizadas durante mucho tiempo alcanzan la capacidad maxima solo
después de aproximadamente cinco ciclos de carga y descarga.

Fvite recargar después de unos minutos de uso, ya que esto puede reducir la eficiencia de la bateria y las
horas de trabajo.

No use baterias danadas ni desmonte el cargador o la bateria.

Tenga en cuenta que si esta expuesto al fuego, la bateria puede explotar, asi que no intente quemarlos.

| a carga de la bateria no debe llevarse a cabo en ambientes exteriores o humedos.

Cuando la bateria se agota, <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>